
UNION POUR LA PROTECTION DE LA PROPRIETE INDUSTRIELLE

ARRANGEMENT

CONCERNANT

LA REpRESSION DES FAUSSES INDICATIONS DE PROVENANCE

SUR LES MARCHANDISES

CONCLU ENTRE

LE BREsIL, L'ESPAGNE, LA FRANCE, LA GRANDE-BRETAGNE, LE GUATEMALA

LE PORTUGAL, LA SUISSE ET LA TUNISIE.

Les soussignes Plenipotentiaires des Gouvernements des Etats ci-dessus

enumeres,
Vu l'article 15 de la Convention internationale du 20 mars 1883

pour la protection de la propriete industrielle,

Ont, d'un commun accord, et sous reserve de ratification, arrete I;Ar-

rangement suivant:

.dRT[(JlC PRCJflCll

Tout produit portant une fausse indication de provenance dans la-

quelle un des Etats contractants, ou un lieu situe dans I'un d'entre eux,

serait, directement ou indirectement, indique comme pays ou comme lieu

d'origine~ sera saisi a I'importation dans chacun desdits Etats.

La saisie pourra aussi s'effectuer dans l'Etat oil la fausse indication

de provenance aura ete apposee, ou dans celui oil aura ete introduit le

produit muni de cette fausse indication.

Si la legislation d'un Etat n'admet pas la saisie a l'importatioIi, cette

saisie sera remplacee par la prohibition d 'importation.
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Si la legislation d'un Etat n'admet pas la saisie a l'interieur, cette

saisie sera remplacee par les actions et moyens que la loi de cet Etat

assure en pareil cas aux nationaux.

ARTICLE 2

La saisie aura lieu a la requete soit du Ministere public, soit d'une

partie interessee, individu ou societe, conformement a la legislation inte-

rieure de chaque Etat.

Les autorites ne seront pas tenues d'effectuer la saisie en cas de

transit.

ARTICLE 3

Les presentes dispositions ne font pas obstacle a ce que le vendeur

indique son nom ou son adresse sur les produits provenant d'un pays

different de celui de la vente; mais, dans ce cas, l'adresse ou le nom

doit etre accompagne de l'indication precise et en caracteres apparents

du pays QU du lieu de fabrication ou de production.

ARTICLE 4

Les tribunaux de chaque pays auront a decider quelles sopt les ap-

pellations qui, a raison de leur caractere generique, echappent aux dis-
! --
!p,itions du present Arrangement, les appellations regionales de prove-

nance des produits vinicoles n'etant cependant pas comprises dans la

reserve statuee par cet article.

.ARTICLE 5

Les Etats de l'Union pour la protection de la propriete industrielle

qui n'ont pas pris part au present Arrangement seront admis a y adherer

sur leur demande et dans la forme prescrite par l'article 16 de ia Con-

vention du 20 mars 1883 pour la protection de la propriete industrielle.

ARTICLE 6

Le present Arrangement sera ratifie, et les ratifications en seront

echangees a Madrid dans le delai de six mois au plus tard.

II entrera en vigueur un mois a partir de l'echange des ratifications,

et aura la meme force et duree que la Convention du 20 mars 1883:
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En fai de quai, les Plenipatentiaires des Etats ci-dessus enumeres ant

signe le present Arrangement a Madrid, le quatarze avril mil huit cent

quatre- vingt -anze.

Pour le Bresil: LUIS F. D' ABREU.

" l'Espagne: S. MORET.

" " MARQuEs DE AGUILAR.

" " ENRIQUE CALLEJA.

" " LUIS MARIANO DE LARRA.

" la France et la Tunisie: P. CAMBON.

" la Grande-Bretagne: FRANCIS CLARE FORD.

" le Guat~rn~la: J. CARRERA.

" le Portugal: Cornte DE CASAL RIBEIRO.

" la Suisse : Ch~ E. LARDET .

" " MOREL.
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